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Elisaberta Terragni, dopo
aver  congeguite  la  lau-
rea presso la Facolth di
Architettura del Politecnico
di Milano, ha insagnato in
lalia & in Svizzera nel-
lambrito i programmi con
unlversith  amerlcane, Ha
lavorato per due annd pres-
so Il Politecnico Federale di
Zurigo, Protagonista della
realizzazione di  numerno-
se Installazioni In Italla e
all'esters, ha collaborato
in particolare  alla  rico-
struzione della "Sala 07 e
all'allestimento della mostra
sull'opera  di Giuseppe
Terragni, realizzata  alla
Triennale di  Milano  nel
1997, Dello stesso proget-
tista ha curate Fallestiments
presso 0l Centro  Galiego
Be  Arte  Contemporanea
di Alvaro Siza a Santlago
di Compostela & al museo
di Mite di Arata lsozaki in
Glappone, Attwalmente sl
oocupa di studi sul paesag-
gle & sulla conformazions
geolegica di Kamouraska
nella regione del Quebec in
Canada.

La willa, costruita negli
anni ‘50, demina il lage
di Como da un wvaslo
terrena a balze collegate
tra loro da rampe & scale
in pletra. L' edificio. in
intomaco  rosso con la
veranda glalla e azzur
ro cielo, contrasta il
varde cupo del pagsag-
glo lacustre @« il grigic
scure dei muri in pietra.
Il perimetro esterno &
itate  mantenuto, cosl
come la sagoma origi-
nale e i profili esterni;
Il progetto, articolato su
tre livelli, corrispondenti
alle diverse quote del
giardino, & tutio giocato
nell'incontrn tra essen-
zialitd degli spazi interni
e la nuova interpretazio-
ne del parsaggio storico
& naturale.

Elisabetta Terragni
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The rebullt walls in Moltrasio stone, reéally dark and cut.in-blacks,
are the resisting elements of the landscape...
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gia ¢ sul giardine. Visibile sole dall'interne, non altera il fronte dell'edificic, che §i ricom:-
pone nel lungo ballatoio rettilines come estensione della loggia.

Le partizioni curve della zona notte, che creano 'alloggiamento per § lettl, completano la
composizions volumetrica dello spazio, L'abitazions 3i sviluppa su tre liwelll, corrispondanti
alle diverse quote del giarding che & parte integrante della composiziene.

Elemento centrale della riorganizzazione degli spazi aperti ¢ stato il ripristino delle bel-
lissime murature esistentl In pletra a spacco, delle scale di discesa alle diverse quote del
giardine & la pavimentazions in pietra del percorsi esterni. Addossara ad uno dei muri del
Qllfdll'lﬂ. una lunga serra per la stagione invernale dei limoni che, S-E'lilnlﬂ'l'ld'ﬂ gl intenti
del progettista, “filtra la luce ¢ scopre attraverso pannelli scorrevoli in policarbonato la
superficie originaria del murl, Una sequenza di luci al neon [Hluminano l'edificio a guisa
di lanterna nel paesaggio”. E° dal giardino che. olire che godere di prospertive lunghe sul
lage, inquadrate dall’andamento disassato dei muri, atfraverso una rampa gradonata. si
raggiunge Fingresso posto alla quota intermedia dell®abitazione.

Hella pagina accanto: ter season that, accordingtothe designer’s aim, “lets
viita el soggicine con fepgls verio B Ligo light pass through and shows the original surface of

divana Flexfarm
pavimanto in legno di ciliegio
pilrsripredsenninormenso e oppaltnoon parpe

the walls through sliding panels in polycarbonate.
A series of nean lights lighten the bullding as they

in canl di gccimko were lighthouses of the landscape”, From the garden
serramsentl in feren metallizzanl color arrunm noft only you enjoy wide views over the lake bul you
pavimento esterno in teak alsoget to the entrance located at the intermediate
TN e NI N | SO RS, I leval of the bullding passing through a terraced flight

I quista pagna vistadeils saks da praneol plano el fall h 2 fth
glardina inferinre of stairs following the misaligned structure of the

tavokainbeanorecupeaiodatabbncatessiledimesss Walls. Inorder not to break the space conlinuity, the
reallzzatodaFlorian Borkenagen, sediedirecupern. Various environments at the lower level are separated
Thont by thin i”d‘ll‘lﬂ pan&|s; they are in contrast with the
lampade a sospensione di Toblas Grau stone floors spreading cutside and signing paths in
s maarc i Baiih Deigh the green. The living area is strongly characterised



Alla querta sortastante, per non intercompere la continuith delle spazio, | diversi ambilenti song separati
da sottili diaframmi scorrevali: questi ultimi sono contrapposti alla trama della pavimentazione in pietra
che i estende all’esterno ¢ traccia i percorsi disegnati nel verde. Larea living @& loriemente connolala
dalla presenza di una leggera scala in ferre ¢ di una lunga passerella sospesa con parapettl In cavi
d'acciaio, che strutturans lo spario a doppia alterza & che costituiscono lelemento partitore & insieme,
di connessione delle diverse aree dell’abitazione. Il lieve colore QUigld AZZUrmg del ferre verniciato e il
giallo chisro della graniglia di cemento ne sottolineano Pandamento.

Due pilastel, posti centralmente, testimoniano la steuttura preesistente. Al plano soppalco sono collocatl
gli spazi adibiti a studia, Dal piano soppalco, sulla parete verso il lago, percorre |a lunghezza dell'edificio
un'opera realizzata dall"artista Amedes Martegani; un lungo pannello che riproduce & fissa il richiameo del
luogo, con una vista del lago realizzata con procedimento fotografico computerizzato, una tela in oun
uvnlce pannello di 12 metrl secondo 'orientamento interno inclinate delle paretl finestrate. Il terrazza al
piano joppalco & realizzate con struttura di ferro verniciato in azzurro grigio opaco, la stessa finitura di
tubti i serramenti esterni. Lassenza di colore degli interni, di un bianco uniforme, vive per CORNPESIO con
il rosso arancio delle facciate, il giallo ¢ Pazzurro della loggia, il grigio scuro dei murel in pietra e il verde
cupo del paesagqgio lacustre

Loppaloscorciodeiplinoinferioe
Sadly parabe di 1in i WinErivede
W pannello di 15 metrl opera di
Amadeotartégan raffiquesctels
traposldonediuna foloconvisia
dellagain seriqesis, unssartsdi
weduts vistuwale del lage

Pavisesisingraniglisdi cements

ially
LampadaMetropolisdiluceplin |
Hella paging accamo:
Divang Fledorm
Pavimento in kegne di ciliegio
Caming in qranigis & cemento
— -

by alight iren stairand by along hanging platform with parapets in steel cables that design the double-
height space and that represent the partition element and at the same time the connector of the various
enviranmentswithin the house, The furniture is stressed by the light grey blue colour of the palnted lron
and by the light yellow of the concrete middling, Two central pillars belong tothe grq-qs:i;tqnl_;":ruc:ure.

On the upper storey there are the areas for the studio, -
Awork by the artist Amedeo Martegani runs through the whole building lengthatarting from the upper
storey anthe wallfacing the lake, Ivis along panel showing and fixing the refe | the place with a

viewof the lake made with a computerized photograph treatment, that is a canVagFon a single 12 metre
long panel following the interier il orientation of the windowed walls.

Theterrace on the upper storey is made of a matt grey blue painted iron structurewith the same !‘H;hlrn_]'
of all the sutside windoaw and door frames. The floors are made of teak wood matching the¥ed shadas of
the fagade and the dark red cutside curtaing.

Theinteriors are colourless, dominated by a unilorm white colour in contrast withithe red orange colour ol
the facades, the yellow and hlue one of the gallery, the dark grey of the stone walls and the dark green
of the lake landscape.
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